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Fermeuse de caisses par système HOT-MELT

HOT-MELT box sealer

Kartonverschliessmaschinen mit system HOT-MELT

Cerradora de cajas por sistema HOT-MELT 

Chiuditrice di cartoni con sistema HOT-MELT
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• Design
• Ergonomie
• Flexibilité
• Fiabilité
• Performance

Et bien plus encore…

• Design
• Ergonomics
• Flexibility
• Reliability
• Performance

And so much more…

• Design
• Ergonomie
• Flexibilität
• Zuverlässigkeit
• Leistung

Und vieles mehr…

• Diseño
• Ergonomía
• Flexibilidad
• Fiabilidad
• Alto rendimiento  

Y mucho más…

• Design
• Regonomia
• Flessibilità
• Affidabilità
• Prestazioni

E molto altro ancora…
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Collage haut et/ou bas 

Hot-Melt gluing up and/or down

Obere und/oder untere (hot-melt) 
Verklebung 

Pegamento por encima y/o por debajo

Incollaggio con colla calda superiore 
e/o inferiore

Programmation de la longueur des traits de colle

Programming of adhesive strip lengths

Voreingabe der Länge der lebemittelstreifen

Programación de la longitud de los trazos de pega

Programmazione della lunghezza delle strisce di colla

Changements de formats automatisés et mémorisés

Automated and  stored format settings 

Automatisierte und gespeicherte Formatsänderungen

Cambios de tamaños de cajas automatizados y memorizados

Cambio di formati automatizzati e memorizzati

Large possibilité de formats de caisses

Suitable for a wide range of box sizes

Tumfangreiche Möglichkeiten 
für Kartonformate

Amplia posibilidad de formatos de cajas

Grande flessibilità di formati di scatole

L C H

Mini (mm) 120 80 100

Maxi (mm) 250 340 430
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